Rev 19:21
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 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And then,” followed by the nominative subject from the masculine plural article and adjective LOIPOS, meaning “the rest, remainder.”  Then we have the third person plural aorist passive indicative from the verb APOKTEINW, which means “to kill: they were killed.”

The aorist tense is a constative/historic aorist, which looks at the future event as though it has already occurred in its entirety as a fact.


The passive voice indicates that the rest of soldiers of armies of the kings of the earth and the Antichrist receive the action of being killed.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

“And then the rest were killed”
 is the preposition EN plus the instrumental of means from the feminine singular article and noun HROMPHAIA, meaning “with the broadsword.”  Then we have the possessive genitive from the masculine singular articular present deponent middle/passive participle from the verb KATHĒMAI, meaning “of the One who sat.”

The article is used as a relative pronoun, meaning “the One who” and referring to our Lord.


The present tense is a historic present, describing the past action of sitting related to the past action of being killed.


The deponent middle/passive voice is active in meaning—our Lord producing the action of sitting on a horse.


The participle is circumstantial.

Then we have the preposition EPI plus the adverbial genitive of place from the masculine singular article and noun HIPPOS, meaning “on the horse.”  This is followed by the appositional instrumental from the feminine singular articular aorist active participle of the verb EXERCHOMAI, which means “to come out; to come forth.”

The article is used as a relative pronoun, meaning “which” and referring back to the instrumental feminine singular HROMPHAIA = “broadsword.”

The aorist tense is a constative aorist, which regards the entire action as a past fact.


The active voice indicates that the broadsword produces the action.


The participle is circumstantial.
Then we have the preposition EK plus the ablative of source from the neuter singular article and noun STOMA with the possessive genitive from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “of or from His mouth.”
“with the broadsword which came out of the mouth of the One who sat on the horse,”
 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed by the nominative subject from the neuter plural adjective PAS plus the article and noun ORNEON, meaning “all the birds.”  This is followed by the third person plural aorist passive indicative from the verb CHORTAZW, which means “to feed; fill with food; and of animals, the passive voice in an active sense ‘all the birds gorged themselves with their flesh’ Rev 19:21.”


The aorist tense is a futuristic aorist, which looks at a future event as though it were already accomplished.


The passive voice indicates that the birds received the action of being gorged on the dead bodies of the soldiers of the armies of unbelievers.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Finally, we have the preposition EK plus the ablative of means from the feminine plural article and noun SARX with the possessive genitive from the third person masculine plural personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “by or with their flesh” and referring to the dead bodies or corpses of the unbeliever soldiers.
“and all the birds were gorged with their corpses.”
Rev 19:21 corrected translation
“And then the rest were killed with the broadsword which came out of the mouth of the One who sat on the horse, and all the birds were gorged with their corpses.”
Explanation:
1.  “And then the rest were killed”

a.  After the beast-dictator of the Revived Roman Empire and the False Prophet of Israel are thrown alive into the lake of fire, the rest of the unbelievers are killed by the Lord Jesus Christ.  The term “the rest” can refer to two possible groups:


(1)  All the unbelievers of the earth, or



(2)  all of the unbelievers of the armies of the Antichrist and the kings of the earth who assemble against the believers in Israel.  Based upon the information we have in this context the second option is probably to whom this refers.


b.  Notice that Jesus Christ has the right to kill human beings and it is not a sin.  This is not murder but killing on the battlefield.

c.  The point here is that Jesus Christ will personally annihilate every soldier of every army that assembles against the believers of the Tribulation.

2.  “with the broadsword which came out of the mouth of the One who sat on the horse,”

a.  The means or method by which our Lord kills these soldiers is by the words He speaks.

b.  The broadsword of our Lord is the power of His words.  He speaks and it is done.


(1)  Rev 1:16, “and He has seven stars [pastors] in His right hand, and a sharp double-edged broadsword came out of His mouth; and His overt appearance shines like the sun in its power.”


(2)  Rev 2:16, “Therefore, change your mind.  Otherwise, I am coming to you quickly [divine discipline]. In fact, I will make war against them [believers who compromised with paganism in the cosmic system] with the broadsword of My mouth.”


(3)  Rev 19:15, “Furthermore a sharp broadsword proceeds from His mouth, in order that with it He might strike the nations.  And then He will rule them with an iron scepter.  Indeed He treads the wine-press of the wine produced by the anger from the wrath of God, the Omnipotent One.”


(4)  Isa 11:4, “But with righteousness He will judge the poor, and decide with fairness for the afflicted of the earth; and He will strike the earth with the rod of His mouth, and with the breath of His lips He will slay the wicked.”

c.  The One who sits on the horse refers back to the description of our Lord in Rev 19:11, “And then I saw heaven opened.  And behold, [there was] a white horse.  And the One who is mounted on it is called, ‘Faithful and True’.  Consequently, with justice He judges and He makes war.”

d.  The Lord is sitting on a warhorse, indicating a war posture.  He acts using an instrument of war—a broadsword.  The point is that our Lord uses warfare to kill His enemies and end the Great Tribulation.   This war is of the Lord, as have been many wars in human history.

3.  “and all the birds were gorged with their corpses.”

a.  John’s final description is the actual fulfillment of the angel’s call for the assembling of all the carrion birds of midheaven.  Rev 19:17-18, “And then I saw a single angel standing in the sunlight; and he shouted with a loud voice, saying to all the birds which fly in midheaven, ‘Come, be gathered to the great feast from God, in order that you may eat the corpses of kings and the corpses of general officers and the corpses of the mighty [field grade officers], and the corpses of horses and those who sit on them [mechanized soldiers], in fact the corpses of all, both free [volunteers] and slaves [draftees], both small [enlisted soldiers] and great [officers]’.”

b.  God’s purpose for these birds is now actually fulfilled with the feast of these birds on the corpses of the enemies of the Lord Jesus Christ.

c.  These birds will eat and totally fill themselves with the dead flesh of all the soldiers and leaders of the kings of the earth who assembled against those who have believed in Christ.


d.  Millions of birds will assemble to eat millions of dead bodies, in order to cleanse the land of Israel.

e.  “In Rev 11:7-10 the beast slays the two prophets and then refuses them burial (Rev 11:9).  The same indignity is now shown the dead army.  In several OT texts (Dt 28:26; 1 Sam 17:44, 46; 1 Kg 14:11; 16:4; 21:24), being eaten by dogs or birds is the ultimate degradation, and in Jer 7:33; 16:4; 19:7; and 34:20, this became a prophetic curse.  This was the ultimate humiliation in the ancient world.  Thus, God is returning upon the heads of the unbelievers what they have done to the saints.”
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